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Légy csen-des sziv - vell

2. O bir vigséggal, kegyelemmel, / Oly szivvel, mely feddhetetlen,
Ahol 6 van, nem sért semmivel, / Hordozzon bar mélységekben;
Sok nyavalyadat elforditja, / A halalt is kezében tartja:

Légy csendes szivvel!

3. Ha egy sem volna e vilagon, / Kire magad rabizhatnad,
Akkor is allna oldaladon, / Es hiiségét tapasztalnad.

O tudja titkos bénatidat, / Elvenni mikor kell azokat:
Légy csendes szivvel!
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